
E I L E E N  M A R Y  M U L L I G A N  

 

PUBBLICAZIONI 
 
LIBRI 
 

§ Mulligan E., M. Fanizza Winds of Change: a cross-cultural Anthology of English and 
American Literature;  vol. I: from the Beginning to The Augustan Age,  Paravia, Torino 1995 
 

§ Mulligan E., M. Fanizza Winds Of Change: a cross-cultural Anthology of English and 
American Literature;  vol. II: from Romanticism to The Present Day,  Paravia, Torino,  1995.  

§ Mulligan E. Oscar Wilde, the Importance of Being Earnest: a guide to text analysis, a cura di 
N. Ceramella, Loffredo Editore, Napoli 1999 

§  Mulligan E., A. Bianco, CLIL History Actvities: Cross curricular resources for subject and 
language teachers (Vol-I-III),  Editori Laterza, Bari, 2014.  

CURATELE 

§ CLIL Philosophy Activities: a cura di Eileen Mulligan e Maria Teresa Tosetto, Editori 
Laterza, Bari, 2015 

§ CLIL Philosophy Activities: Costantino Esposito e Pasquale Porro, a cura di Eileen 
Mulligan. Editori Laterza, Bari, 2016 

§ Recent Trends in Translation studies: An Anglo-Italian Perspectives, edited by Sara 
Laviosa, Giovanni Iamartino, Eileen Mulligan, Cambridge Scholars Publishing, 
Cambridge, 2021 

ARTICOLI SU RIVISTA 

§ Mulligan E.,Opening the closed text: art and music as a key to literary appreciation, ed. David 
Hill, in “Papers on Teaching Literature”, The British Council, Italy 1996. 

§ Mulligan E.,Seventeenth Century Poetry and Baroque Art, a cura di G. Claudio e A. 
Sportelli, in “Letteratura straniera tra teoria e didattica”, Edizioni dal Sud 1997 

§ Mulligan E.,Towards a holistic approach to error analysis, a cura di G. Dotoli, Annali 
dell’Università di Bari, 2002.  

CAPITOLI DI LIBRI 

§ Mulligan E.,Narrating history: Timothy Mo’s Insular Possession ,in “Voci dalle Letterature 
in lingua inglese”, a cura di Vito Cavone,  Pensa Multimedia, 2005 



§ Mulligan E., The Unfortunate Traveller: Mapping the (literary) frontiers of early modern 
Europe, in  “Letteratura e Spazio”, a cura di Vito Cavone, Graphis Editore, Bari 
2007 

§ Mulligan E., Locations of Power in the Scarlet Letter, in “Al di Qua e al di la dell’ 
Atlantico: Squardi, confronti, differenze tra Inghilterra e America’, a cura di Luisa 
Pontrandolfo, Longo Editore, Ravenna, 2011 

§ Mulligan E., “Four Guineas and some silver”: Pamela in the Gift Economy”, in 
Alessandra Squeo and Gaetano Falco (eds.,) Portraits of Merchants. Multifocal 
Approaches to Money, Credit and the Market, pp. 61-82. Lecce: Pensa Multimedia, 
2022, ISBN 978-88-6760-923-9 

 

TRADUZIONI PUBBLICATE 

 

§ Terre di Mare, Approdo in Puglia. Luca De Napoli (trans. E. Mulligan), Progress 
Communication, Bari, 2002 

§ Nicholas: The People’s Saint. Pina Belli d’Elia e Michele Campione (trans. E. Mulligan), 
Progress Communication, Bari, 2004 

§ Stereotomy: Stone Architecture and New Research. Giuseppe Fallacara (trans. E. Mulligan), 
Lapis Editore, 2012 

§ The Voynich Manuscript and Castel del Monte. G. Fallacara e U. Occhinegro 
(trans. E. Mulligan), Gangemi editore, 2013 

 

§ I Promessi Sposi: The State of the Translations, in V. Intonti Intonti, Vittoria / Mallardi, 
Rosella (eds.), Cultures in Contact: Translation and Reception of I Promessi Sposi in 19th 
Century England,  (trans. E. Mulligan) Peter Lang, Bern, 2011  

 


